ANUNT DE PARTICIPARE

privind achizitionarea serviciilor de traduceri si interpretariat
prin procedura de achizitie Licitatie Publica

. Denumirea autoritatii contractante: Agentia Servicii Publice

. IDNO: 1002600024700

. Adresa: mun. Chisinau, str. A. Puskin, 42.

. Numarul de telefon/fax: 022 504714; 504658; fax: 022 226438

. Adresa de e-mail si de internet a autoritatii contractante: anticamera@asp.gov.md,;

g A~ W N -

Www.asp.gov.md.

6. Adresa de e-mail sau de internet de la care se va putea obtine accesul la documentatia de
atribuire: documentatia de atribuire este anexata in cadrul procedurii in SIA RSAP;
mariana.magla@asp.gov.md

7. Tipul autoritatii contractante si obiectul principal de activitate (daci este cazul, mentiunea
ca autoritatea contractanta este o autoritate centrala de achizitie sau ca achizitia implica o
alta forma de achizitie comuna): Institutie publica cu autonomie financiara.

8. Cumparitorul invita operatorii economici interesati, care ii pot satisface necesititile, sa
participe la procedura de achizitie privind livrarea/prestarea/executarea urmatoarelor
bunuri /servicii/lucrari:

Valoarea
_ estimata
Unitatea

Nr | cod cpy Denumire bunuri/ de  |cantitatea| SPecificarea deplina (se va indica
d/o servicii/lucriri solicitate solicitata pentru

masura .
fiecare lot in
parte)

Servicii de traduceri scrise din/in limba romana, rusa, engleza si altele

Traducerea scrisa din limba
1. romand in limba engleza; din | pagina 1200
limba engleza in limba romdnad

Traducerea scrisa din limba
2. rusd in limba engleza, din | pagina 300
limba engleza in limba rusa

Traducerea scrisa din limba
3. romdnda in limba rusd; din | pagind 300
limba rusa in limba romadna

Traducerea scrisa din limba
4, bulgarad in limba romdnd, din | pagind 25
limba romdna in limba bulgara

79530000-8 | Traducerea scrisa din limba
ungureand in limba romdnd,
din limba romdnda in limba
ungureand

pagind 25

Traducerea scrisa din limba

6 spaniola in limba romdna, din . o5 ]
' limba  romdnd in  limba | PYE"¢ 130 000,00 lei

spaniola fara TVA

Traducerea scrisa din limba
7. italiana in limba romdna; din | pagina 25
limba romand in limba italiana

Traducerea scrisa din limba
8. letona in limba romdna; din | pagind 25
limba romand in limba letond
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10.

Traducerea scrisa din limba
lituaniana in limba romdna;
din limba romdna in limba
lituaniana

pagind

25

11.

Traducerea scrisa din limba
germand in limba romdnd, din
limba romdna in limba
germand

pagind

25

12.

Traducerea scrisa din limba
poloneza in limba romdna,; din
limba romdna in limba
poloneza

pagind

25

13.

Traducerea scrisa din limba
slovaca in limba romadna; din
limba romadna in limba slovaca

pagind

25

14.

Traducerea scrisa din limba
franceza in limba romdnd; din
limba romdna in limba
franceza

pagind

25

15.

Traducerea scrisa din limba
ceha in limba romdna; din
limba romand in limba cehd

pagind

25

16.

Traducerea scrisa din limba
estond in limba romdna; din
limba romdna in limba estond

pagind

25

17.

Traducerea scrisa din limba
bulgara in limba rusa; din
limba rusa in limba bulgara

pagind

25

18.

Traducerea scrisa din limba
ungureand in limba rusd; din
limba rusa in limba ungureand

pagind

25

19.

Traducerea scrisa din limba
spaniola in limba rusa; din
limba rusa in limba spaniold

pagind

25

20.

Traducerea scrisa din limba
italiana in limba rusda; din
limba rusa in limba italiana

pagind

25

21,

Traducerea scrisa din limba
letona in limba rusa; din limba
rusa in limba letona

pagind

25

22,

Traducerea scrisa din limba
lituaniana in limba rusa; din
limba rusa in limba lituaniana

pagind

25

23.

Traducerea scrisa din limba
germand in limba rusa; din
limba rusa in limba germana

pagind

25

24,

Traducerea scrisa din limba
poloneza in limba rusa; din
limba rusa in limba poloneza

pagind

25

25,

Traducerea scrisa din limba
slovaca in limba rusa; din
limba rusa in limba slovaca

pagind

25

26.

Traducerea scrisa din limba
franceza in limba rusd; din
limba rusa in limba franceza

pagind

25

27.

Traducerea scrisa din limba
ceha in limba rusda, din limba
rusa in limba ceha

pagind

25

Traducerea scrisa din limba
estond in limba rusa; din limba
rusd in limba estond

pagind

25

Efectuarea traducerilor
textelor juridice, economice
si tehnice, dupa cum
urmeaza:

Documentatia  comerciala
(contracte, acorduri,
propuneri, reclamati,
corespondenta de afaceri §i
etc.);

Documente constitutive si
alte documente ale
Institutiei (statut,  acte
legislative, licente, extrase din
legi si decizii judecatoresti,
procuri, certificat de
inregistrare i etc.),
Documentatia stiintifica si
tehnica (articole, rapoarte,
carti, instructiuni de utilizare
a echipamentului, directoare,
manual, ghidul utilizatorului,
ghidul administratorului,
cerinfe  tehnice,  descrieri
tehnice §i etc.);

Asigurarea serviciilor de
insotire, si anume:
asigurarea managerului
individual si a serviciilor de
livrare.

Managerul individual
acorda consultatii,
estimeazda comanda  si
precizeazd  termenul  si
pretul acesteia,
monitorizeaza mersul
executarii  comenzii la
fiecare etapd, organizeaza
livrarea (dupd caz).




Servicii de interpretariat din/in limbile roméina —engleza**
Servicii  de interpretariat
28. consecutiv limba romdna - ord 70
79540000-1 | engleza
Servicii  de interpretariat
29. sincron limba romdna - ord 10
engleza

Valoarea estimata totala 130 000,00 lei fara TVA

9. 1in cazul in care contractul este impirtit pe loturi un operator economic poate depune
oferta (se va selecta): pentru un singur lot.

10. Admiterea sau interzicerea ofertelor alternative: nu se admite.

11.

12.

13.

Termenii si conditiile de livrare solicitati: in termen de 10 zile din data solicitarii.
Termenul de valabilitate a contractului: 31 decembrie 2019.

Contract de achizitie rezervat atelierelor protejate sau ca acesta poate fi executat numai
in cadrul unor programe de angajare protejata (dupa caz): nu se aplica.

14. Prestarea serviciului este rezervata unei anumite profesii in temeiul unor acte cu putere

de lege sau al unor acte administrative (dupa caz): nu se aplica.

15. Scurta descriere a criteriilor privind eligibilitatea operatorilor economici care pot
determina eliminarea acestora si a criteriilor de selectie; nivelul minim (nivelurile minime)
al (ale) cerintelor eventual impuse; se mentioneaza informatiile solicitate (DUAE,

documentatie):

Nr. Descrierea criteriului/cerintei Mod de demonstrare a indeplinirii Nivelul minim/
d/o criteriului/cerintei: Obligativitatea
1 DUAE Semnat electronic de citre operatorul Obligatoriu
economic
2 Oferta Formularul F 3.1 semnat electronic de citre Obligatoriu
operatorul economic
3. Specificatia tehnica si de pret Formularele F 4.1 si F 4.2 semnate electronic | Obligatoriu
de catre operatorul economic
4. Minim 3 ani de experienta specifica in | Lista contractelor similare (minim 3) cu Obligatoriu
prestarea serviciilor similare indicarea numarului, datei, autoritatii
contractante si a sumei, incheiate in
ultimii 3 ani.
5. Actul care atesta dreptul de a presta Copie, confirmata prin semnatura si Obligatoriu
servicii stampila ofertantului
6. Prezentarea de informatii privind Copia autorizatiei de desfasurare a Obligatoriu
experienta traducatorului/interpretului | activitatii de interpret si/sau traducator
7. Garantia bancara 2% Obligatoriu
16. Motivul recurgerii la procedura accelerata (in cazul licitatiei deschise, restranse si al

procedurii negociate), dupa caz: nu se aplica

17. Tehnici si instrumente specifice de atribuire (daca este cazul specificati daca se va utiliza

acordul-cadru, sistemul dinamic de achizitie sau licitatia electronica): nu se aplica

18. Conditii speciale de care depinde indeplinirea contractului (indicati dupa caz): nu se aplica
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19. Criteriul de evaluare aplicat pentru adjudecarea contractului: pretul cel mai scazut;

20. Factorii de evaluare a ofertei celei mai avantajoase din punct de vedere economic, precum
si ponderile lor: -

21. Termenul limita de depunere/deschidere a ofertelor:
- pana la: Informatia o gasiti in SIA RSAP
- pe: Informatia o gasiti in SIA RSAP
22. Adresa la care trebuie transmise ofertele sau cererile de participare:
Ofertele sau cererile de participare vor fi depuse electronic prin intermediul SIA RSAP
23. Termenul de valabilitate a ofertelor: 90 zile
24. Locul deschiderii ofertelor: SIA RSAP. Ofertele intarziate vor fi respinse.

25. Persoanele autorizate sa asiste la deschiderea ofertelor: Ofertantii sau reprezentantii
acestora au dreptul sa participe la deschiderea ofertelor, cu exceptia cazului cand ofertele au

fost depuse prin SIA RSAP.

26. Limba sau limbile in care trebuie redactate ofertele sau cererile de participare: limba de
stat

27. Respectivul contract se referi la un proiect si/sau program finantat din fonduri ale
Uniunii Europene: nu se aplica

28. Denumirea si adresa organismului competent de solutionare a contestatiilor:
Agentia Nationala pentru Solutionarea Contestatiilor
Adresa: mun. Chisinau, bd. Stefan cel Mare si Sfdant nr.124 (et.4), MD 2001,
Tel/Fax/email: 022-820 652, 022 820-651, contestatii@ansc.md

29. Data (datele) si referinta (referintele) publicirilor anterioare in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene privind contractul (contractele) la care se refera anuntul respective
(dacai este cazul): nu se aplica

30. in cazul achizitiilor periodice, calendarul estimat pentru publicarea anunturilor viitoare:
nu se aplica

31. Data publicarii anuntului de intentie sau, dupi caz, precizarea ci nu a fost publicat un
astfel de anunt: -

32. Data transmiterii spre publicare a anuntului de participare: 13.12.2018

33. in cadrul procedurii de achizitie publici se va utiliza/accepta:

Denumirea instrumentului electronic Se va utiliza/accepta sau nu
depunerea electronica a ofertelor sau a cererilor de Se accepta

participare

sistemul de comenzi electronice Nu se accepta

facturarea electronica Se accepta

platile electronice Se acceptd

34. Contractul intra sub incidenta Acordului privind achizitiile guvernamentale al
Organizatiei Mondiale a Comertului (numai in cazul anunturilor transmise spre
publicare in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene): nu se aplica

35. Alte informatii relevante:

Conducatorul grupului de lucru: Vladimir Vornic

Irina Chirosca
022-50-46-58
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